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Anwendung

1 Anwendung

VAS..F, schnell 6ffnend
VAS..R, schnell 6ffnend

VCS..F mit Meldeschalter und Druckwéchter

VCS..R, mit Dampfi .
CS..R, mit Dampfung Das modulare Bauprinzip erlaubt eine individuelle Zusam-

menstellung der einzelnen Komponenten der Baureihe VAS,
VCS: z. B. schnell 6ffnend, langsam &ffnend, mit Melde-
schalter und optischer Stellungsanzeige, langsam &ffnend
mit angebautem Druckwachter.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE 4



Anwendung

Gas-Magnetventile VAS und Doppel-Magnetventile VCS zur
Sicherung und Steuerung der Luft- und Gaszufuhr zu Gas-
brennern und Gasgeréaten. Flr den Einsatz in Gasregel- und
Sicherheitsstrecken in allen Bereichen der Eisen-, Stahl-,
Glas- und Keramikindustrie sowie in der gewerblichen War-
meerzeugung, wie z. B. Verpackungs-, Papier- und Nah-
rungsmittelindustrie.

L

Nahrungsmittelindustrie: Backofen

Aluminiumindustrie: Aushértungsofen fiir Felgen

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE 5



1.1 Gas-Magnetventil VAS 1-3, Doppel- Modular konfigurierbar mit:
Magnetventil VCS 1-3 konfigurieren e Dampfung

Gewindeflansch fir Rohranschltisse (Rp oder NPT) DN 10 * Meldeschalter

bis 65, Flanschanschluss (ISO oder ANSI) fir BaugroBe 2 e Stecker (mit oder ohne Steckdose)
und 3 flr Rohranschlisse DN 40 und 50. e Messstutzen
e \erschluss-Schrauben

¢ Druckwachter DG..C fUr Ein- und/oder Ausgangsdruck
Démpfung mit Mengeneinstellung e Dichtheitskontrolle TC

¢ Bypass-/Zindgasventil

e Anbaublock z. B. fir den Anschluss eines Manometers

Stecker mit |
Steckdose

Mess-
Stutzen s
«‘/é@ ;-

Verschluss-

Schrauben \?/;ucchﬁe ) Eictgthﬁits— g %’ESSZ'S _
DG..C TO” rolle e ventil VBY 22
Bypass-/ flir Eau— bBciU'
Z{indgas- gréBe 1 ~ _
ventil VAS fr Mano

meter
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1.2 Anwendungsbeispiele VAS 1 - 3, VCS 1-3

Gas-Magnetventil mit Ein- und Ausgangsdruckwachter

DG..C DG..C
=T
VAS..N

VAS..N, schnell 6ffnend, Druckwéchter DG..C flir Eingangs-
druck p, und Ausgangsdruck p4

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

Doppel-Magnetventil VCS mit Dampfung VCS..NL

1. Ventil schnell 6ffnend, schnell schlieBend, mit Mengenein-
stellung
2. Ventil langsam 6ffnend, schnell schlieBend



1.3 Gas-Magnetventil VAS 6-9, Doppel-
Magnetventil VCS 6-9 (Basic) konfigurieren

Gas-Magnetventil und Doppel-Magnetventil mit Flanschan-

schluss (ISO oder ANSI) flir Rohranschltisse DN 65 bis 125.

Dampfung fir VAS/N/CS 6 - 8

i
Stecker mit
Steckdose

Stecker

Meldeschalter

o, |
M = @' 4 2
Stiigen 02

Verschluss- 15
Schrauben

DG.C Dichtheits-
kontrolle

Mess-

Stutzen "fé
Verschluss-
Schrauben

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

Modular konfigurierbar mit:

Dampfung fur VAS/VCS 6-8

Meldeschalter

Stecker

Stecker mit Steckdose

VCS 6-9 mit Gewindeanschllssen flr:
Verschluss-Schrauben

Messstutzen

Dichtheitskontrolle TC

Druckwéchter DG..C fur Eingangs-/Zwischenraumdruck



1.4 Gas-Magnetventil VAS 6-9, Doppel-
Magnetventil VCS 6-9 mit Adapterplatten-
Anschluss (Extended) konfigurieren

Gas-Magnetventil und Doppel-Magnetventil mit Flanschan-

schluss (ISO oder ANSI) flir Rohranschlitisse DN 65 bis 125.

’—g Démpfung fiir VASVCS 6 - 8
VAS6-9 o

0
Stecker mit
Steckdose

Meldeschalter

I
Mess- @
Stutzen

Verschluss- §
Schrauben &

ary &=
@2

Mess- I Bypass —
Adapter(o:; @ | adapter|p

@ ©

1
V‘/ Abblase-Adapter

h 195" NPT, Rp 1

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

Modular konfigurierbar mit:

e Dampfung fur VAS/VCS 6-8
Meldeschalter

Stecker

Stecker mit Steckdose

Mit Adapterplatten erweiterbar um:

¢ Druckwachter DG..C (VAS 6-9: fur Ein-/Ausgangsdruck,
VCS 6-9: flir Zwischenraum-/Ausgangsdruck)

* Messstutzen

¢ \erschluss-Schraube

e Bypass- oder Ziindgasventil VAS

VCS 6-9

Mit zwei Gewindeanschllssen flr:

¢ \erschluss-Schrauben

Messstutzen

Druckwachter DG..C fur Eingangs-/Zwischenraumdruck
Dichtheitskontrolle TC

Erweiterbar mit Abblase-Adapter (1¥2 NPT, Rp 1) fir eine
Abblaseleitung.



1.5 Anwendungsbeispiele VAS 6-9, VCS 6-9

Gas-Magnetventil mit Zindgasventil und Druckwéachter

Doppel-Magnetventil mit Dichtheitskontrolle

VAS..F..N, schnell 6ffnend, schnell schlieBend, VAS 1 als Ziind-
gasventil mit Druckwéchter DG..C.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

VCS..F..N, Ventile schnell 6ffnend, schnell schlieBend, Dicht-
heitskontrolle TC 1V.
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2 Zertifizierung
Zertifikate, sieshe www.docuthek.com

Zertifiziert gemaB SIL und PL

FUr Systeme bis SIL 3 nach EN 61508 und PL e nach
ISO 13849. Siehe Beite 61 (Sicherheitsspezifische Kennd
Wverte fir SIL und PL].

EU-zertifiziert

q3

e 2014/35/EU (LVD), Niederspannungsrichtlinie

e 2014/30/EU (EMV), Richtlinie Uber elektromagnetische
Vertraglichkeit

e 2011/65/EU, RoHS I

e 2015/863/EU, RoHS Il

¢ (EU) 2016/426 (GAR), Gasgerateverordnung
e EN 161:2011+A3:2013

e EN 126:2012

e EN 1854:2010

FM-zugelassen*

<>

APPROVED

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

Factory Mutual Research Klasse: 7400 und 7411 Sicher-
heitsabsperrventile. Passend fir Anwendungen gemafi NF-
PA 85 und NFPA 86. www.approvalguide.com

ANSI/CSA-zugelassen*

&

American National Standards Institute/Canadian Standards
Association — ANS| Z21.21/CSA 6.5. www.csagroup.org —
Class number: 3371-83 (Erdgas, Flussiggas), 3371-03 (Erd-
gas, Propan).

VAS 1-3 (120 V~), VAS 6-8: UL-zugelassen*

CUS

LISTED

Underwriters Laboratories — UL 429 ,Electrically operated
valves®. www.ul.com

AGA-zugelassen*

~—

Australian Gas Association, Zulassungs-Nr.: 3968. www.

aga.asn.au

Eurasische Zollunion

EAL

Das Produkt VAS, VCS entspricht den technischen Vorga-
ben der eurasischen Zollunion.
* Zulassung gilt nicht fir 100 V~ und 200 V~.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=203010
https://www.approvalguide.com/CC_host/pages/public/custom/FM/login.cfm
https://www.csagroup.org
https://www.ul.com
http://www.aga.asn.au/product_directory
http://www.aga.asn.au/product_directory

3 Funktion
Das Gas-Magnetventil VAS ist stromlos geschlossen.

Offnen: Spannung anlegen (Wechselspannung wird gleich-
gerichtet). Die blaue LED leuchtet. Das Magnetfeld der
Spule zieht den Anker mit den Ventiltellern nach oben. Das
Gas-Magnetventil VAS 6ffnet. Durch den Doppel-Ventilsitz
verteilen sich die Krafte des Eingangsdrucks nahezu gleich-
maBig auf beide Ventilsitze.

SchlieBen: Das VAS spannungsfrei schalten. Die blaue

LED erlischt. Der Anker wird durch die Schliefeder in die
Ausgangsposition gedrickt. Das Gas-Magnetventil schlief3t
innerhalb 1 s.

Das Sieb im Eingang des Gas-Magnetventils verhindert
Ablagerungen von Schmutzpartikeln an den Ventilsitzen. Es
entsteht nur ein geringer Druckverlust am Sieb.

VAS 1-8..N, VAS 1-3..L

Der Volumenstrom kann Uber eine Mengeneinstellschraube
auf dem Antrieb in einem Bereich von 20 bis 100 % variabel

eingestellt werden. Bei VAS 1-3 kann die Einstellung Uber
die Anzeige grob kontrolliert werden.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

12



3.1 Gas-Magnetventil VAS..N, schnell
offnend Mengeneinstellschraube

Mengeneinstellschraube >_‘.|
Anzeige jﬁr
A ™

SchlieBfeder

Magnetspule

SchlieBfeder

Anker

Ventilsitz

Ventilsitz Ventilteller

= \entilteller
Sieb
Sieb
VAS 1-3..N

VAS 6 -9..N

Das Gas-Magnetventil VAS..N &ffnet innerhalb 0,5 s.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE 13



3.2 Gas-Magnetventil VAS..L, langsam
6ffnend

Pd

f voll gedampft

t

é_”{ Startgas

—

VAS 1-3..L

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

Dampfung

Pd

f voll gedampft

Startgas

Pd

.IOS

[i1F

VAS 6-8..L

Das Gas-Magnetventil VAS..L &ffnet innerhalb 10 s.

Startgasmengeneinstellung: Das Gas-Magnetventil 6ffnet
zun&chst schnell und danach langsam, bis es voll gedffnet
ist. Die Startgasmenge kann eingestellt werden. Diese Ein-
stellung wird zum Beispiel bendtigt, wenn eine Dichtheits-
kontrolle TC eingesetzt wird.

Durch Drehen der Dampfung wird die Startgasmenge zwi-
schen 0 und 70 % eingestellt:

im Uhrzeigersinn — kleinere Startgasmenge,
gegen Uhrzeigersinn — groBere Startgasmenge.

14



3.3 Gas-Magnetventil VAS..S/
VAS..G, Meldeschalter mit optischer
Stellungsanzeige

Offnen: Beim Offnen des Gas-Magnetventils schaltet zu-
erst der Meldeschalter. Die optische Stellungsanzeige wird
betétigt. Die Meldung ,,offen* wird rot gekennzeichnet. Erst
danach &ffnet der Doppel-Ventilsitz und gibt das Gas frei
(Uberhubprinzip — Overtravel).

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

SchlieBen: Das Gas-Magnetventil VAS wird spannungs-
frei geschaltet und die Schlie3feder driickt den Doppel-
Ventilteller auf den Ventilsitz. Erst danach schaltet der
Meldeschalter. Die optische Stellungsanzeige ist weil3 — fOr
,geschlossen®.

Bei Gas-Magnetventilen mit Meldeschalter und optischer
Stellungsanzeige ist der Antrieb nicht drehbar.

HINWEIS: NFPA 86 — Das Sicherheitsabsperrventil VAS..S
muss mit Meldeschalter mit optischer Stellungsanzeige

und dem Uberhubprinzip (Overtravel), der brennerseitige
Druckregler mit Gas-Magnetventil VAX..S mit Meldeschalter
mit optischer Stellungsanzeige ausgestattet sein. Ein Gas-
Magnetventil muss nachgewiesenerweise geschlossen sein.
Die Geschlossenstellung kann Uber den Meldeschalter des
Gas-Magnetventils VAS..S/VAS..G nachgewiesen werden.

15



3.4 Anschlussplan

Verdrahtung nach EN 60204-1.

Weitere Anschlussmaoglichkeiten, siehe Betriebsanlei-
tung VAS 1-3, VCS 1-3 oder Betriebsanleitung VAS 6-9,
VCS 6-9 www.docuthek.com

3.4.1 VAS mit M20-Verschraubung

B L1 (+)
]
) SO
N ()

3.4.2 VAS mit Stecker

M ~1=NO
B

¥ O=->
2= L1 (+)

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

3.4.3 VAS..S/VAS..G, Meldeschalter mit optischer
Stellungsanzeige

1
1

SSiivis Q I R \2/a\’\>leoopen

1

i 1 COM

3NC
Valve closed

Die Lebensdauer des Meldeschalters ist nicht flr taktenden
Betrieb ausgelegt, siehe Beite 49 (Technische Daten).

3.4.4 VCS mit M20-Verschraubung

L1, (4
y O o @
)2 N ()
L1,
3.4.5 VCS mit Stecker
ﬁ >-2=11,, (+)
¥ S=-@

¥ )—1=N()

= -3 =11, (+)
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https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=de&selclass=2&folder=203010

4 Volumenstrom
4.1 Nennweite berechnen

Eine Web-App zur Berechnung der Nennweite liegt unter
www.adlatus.org.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/flowrate/flowrate.html?suche=VAS
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/flowrate/flowrate.html?suche=VAS

4.2VAS
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1 = Erdgas (o = 0,80 kg/m3) Die Durchflusskennlinien wurden mit den angegebenen
2 = Propan (p = 2,01 kg/m3) Flanschen und eingebautem Sieb gemessen.

3 = Luft (p = 1,29 kg/m3)

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

18



*Qmin. = grobe Angabe bei voll gedrosselter Mengeneinstel-
lung und Apmax.
Beim Ermitteln des Druckverlustes missen Betriebskubik-
meter angetragen werden. Der dann abgelesene Druckver-
lust Ap ist mit dem absoluten Druck in bar (Uberdruck + 1)
zu multiplizieren, um die Dichteanderung des Mediums zu
bertcksichtigen.

Beispiel

Eingangsdruck p,, (Uberdruck) = 0,3 bar,
Gasart: Erdgas,

Volumenstrom Betrieb Q = 50 m3/h (o),
Ap aus Diagramm = 5,5 mbar,

Ap =5,5mbar x (1 + 0,3) = 7,2 mbar am
Magnetventil VAS 225

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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4.3VCS
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1 = Erdgas (p = 0,80 kg/m3)
2 = Propan (p = 2,01 kg/m3)

3 = Luft (p = 1,29 kg/m3)
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40

60

4 6 8 10

200 300 500

20 30 40 60 100 200 400 1000 2000 Q [m¥%h (n)]

@—0—0+FH4—0—|—0—0—H—FH—0444—0—0—H—0—0—H—FHH444—0—0—0—0—0—0—0—H4+

1000

2000 3000 5000 10000 30000 50000 Q [SCFH]

Die Durchflusskennlinien wurden mit den angegebenen
Flanschen und eingebautem Sieb gemessen.
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* Qmin. = grobe Angabe bei voll gedrosselter Mengeneinstel-
lung und Apmax.
Beim Ermitteln des Druckverlustes missen Betriebskubik-
meter angetragen werden. Der dann abgelesene Druckver-
lust Ap ist mit dem absoluten Druck in bar (Uberdruck + 1)
zu multiplizieren, um die Dichteanderung des Mediums zu
bertcksichtigen.

Beispiel

Eingangsdruck p,, (Uberdruck) = 0,3 bar,
Gasart: Erdgas,

Volumenstrom Betrieb Q = 64,8 m3/h (b),
Ap aus Diagramm = 5,7 mbar,

Ap = 5,7 mbar x (1 + 0,3) = 7,4 mbar am
Magnetventil VCS 232

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

21



5 Auswahl
5.1 ProFi

Eine Web-App zur Produkt-Auswahl liegt unter www.adla-
tus.org.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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Auswahl

5.2 Auswahltabelle VAS 1-3

Option VAS 1 VAS 2 25 - 32 VAS 240 -50 VAS 3 40 VAS 350 -65
DN - 10,15, 25 -, 25, 32 40, 50 40 50, 65
Rohranschluss - R,N - RN - RN, F - R NF - R NF
Offnungsverhalten /N, /L /N, /L /N, /L /N, /L /N, /L
Netzspannung W, Y, Q P, K W, Y, Q, P, K W, Y, Q P, K W, Y, Q, P, K W, Y, QP K
Ruckmeldung”3) S, G S, G S, G S, G S, G
Ansichtseite3) R, L R, L R, L R, L R, L
M20, M20 M20 M20 M20
Elektrischer Anschluss4 Stecker, Stecker, Stecker, Stecker, Stecker,
Stecker mit Dose | Stecker mit Dose | Stecker mit Dose | Stecker mit Dose | Stecker mit Dose
Vseéffr:gtlji)ses' Vgéﬁfgllj%s:_ Verschluss- Verschluss- Verschluss-
e e L Schraube, Schraube, Schraube,
Zubehor rechtsd) DG 17-3002). DG 17-3002) Mess-Stutzen, Mess-Stutzen, Mess-Stutzen,
VBY) VvBY) DG 17-3002), DG 17-3002), DG 17-3002),
VAS 1 VAS 1 VAS 11) VAS 11) VAS 11)
\/Seéiggﬂjubs:— Verschluss- Verschluss- Verschluss- Verschluss-
Mess-Stutzen Schraube, Schraube, Schraube, Schraube,
Zubehor links3) DG 17-3002) ’ Mess-Stutzen, Mess-Stutzen, Mess-Stutzen, Mess-Stutzen,
vBY) DG 17-3002, DG 17-3002, DG 17-3002), DG 17-3002,
VAS 1 VAS 1 VAS 1) VAS 11) VAS 11)
)Meldeschalter und Bypass-/Ziindgasventil kénnen nicht zusammen
auf einer Seite montiert werden.
2Messpunkt Eingangsdruck p, oder Ausgangsdruck py angeben.
VAS, VCS - Edition 08.20 - DE 23



Bestellbeispiel
VAS 225R/NW
Druckwéchter angebaut fir Messpunkt p,,

i7"

L dsion

3)Ansichtseite rechts/links: Blickrichtung in den Ventilkérper in Flie3-
richtung, siehe Bestellbeispiel.

4Ansichtseite fiir den el. Anschluss: Blickrichtung auf den Anschluss-
kasten, siehe Bestellbeispiel.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

24



Auswahl

5.3 Auswahltabelle VAS 6-9

Option VAS 6 VAS 7 VAS 8 VAS 9
DN 65 80 100 125
Rohranschluss F, A F A F A F A
Eingangsdruck 05 05 05 05
Offnungsverhalten N, L N, L N, L N, L
Netzspannung W, Y, Q, P K W, Y, Q, R, K W, VY, QR K W, VY, Q, P, K
Ruckmeldung?) S, G S, G S, G S, G
Ansichtseite’)3) R, L R, L R, L R, L
M20 M20 M20 M20
Elektrischer Anschluss4) Stecker, Stecker, Stecker, Stecker,
Stecker mit Dose | Stecker mit Dose | Stecker mit Dose | Stecker mit Dose
Basic, B, E B, E B, E B, E

vorbereitet fur Adapterplatten

Zubehér rechts, Eingang3)9)

P/, N, /2,/3, /4,
/B, /2, /N, /E

/P, /M, 1, /2,/3, /4,
/B, /2, /N, /E

/B, A, 72, /3, /4,
/B, /2, /N, /E

/B, A, /2, /3, /4,
/B, /21, /N, /E

Zubehor rechts, Ausgang39)

PM 1,234

PM1,234

PM 1,234

PM 1,234

)Meldeschalter und Bypass-/Ziindgasventil kbnnen nicht zusammen

auf einer Seite montiert werden.

2)Messpunkt Eingangsdruck p, oder Ausgangsdruck py angeben.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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Bestellbeispiel
VAS 665F05NW3SE/P2/PP

3)Ansichtseite rechts/links: Blickrichtung in den Ventilkérper in FlieB-
richtung, siehe Bestellbeispiel.

4)Ansichtseite fir den el. Anschluss: Blickrichtung auf den Anschluss-
kasten, siehe Bestellbeispiel.

5)Das Zubehér fir die Ansichtsseite links wird ausgewdéhlt wie das Zu-
behdr fir die Ansichtsseite rechts.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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5.4 Typenschliissel VAS 1-9

VAS Gas-Magnetventil
1-9 BaugréBen
10-125 Ein- und Ausgangsflansch-Nennweite
R Rp-Innengewinde
F Flansch nach ISO 7005
05 py Max. 500 mbar
/N Schnell 6ffnend, schnell schlieBend
/L Langsam &ffnend, schnell schlieBend
W Netzspannung 230 V~, 50/60 Hz
Q Netzspannung 120 V~, 50/60 Hz
K Netzspannung 24 V=
A Netzspannung 120-230 V~, 50/60 Hz
S Mit Meldeschalter und optischer Stellungsanzeige
G Mit Meldeschalter flr 24 V und optischer

Stellungsanzeige
R Ansichtsseite: rechts
L Ansichtsseite: links
3 El. Anschluss Uber Kabelverschraubung
B Basic
E Vorbereitet fur Adapterplatten
/P Zubehor rechts, Eingang: Verschluss-Schraube
/M Zubehor rechts, Eingang: Mess-Stutzen
VAl Zubehor rechts, Eingang: Druckwachter DG 17/VC
/2 Zubehor rechts, Eingang: Druckwachter DG 40/VC
/3 Zubehor rechts, Eingang: Druckwachter DG 110/VC
/4 Zubehor rechts, Eingang: Druckwachter DG 300/VC
P Zubehor rechts, Ausgang: Verschluss-Schraube

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

hPODN=Z

Zubehor rechts, Ausgang: Mess-Stutzen

Zubehor rechts, Ausgang: Druckwachter DG 17/VC
Zubehor rechts, Ausgang: Druckwachter DG 40/VC
Zubehor rechts, Ausgang: Druckwéachter DG 110/VC
Zubehdr rechts, Ausgang: Druckwachter DG 300/VC
Zubehor links kann wie rechts gewahit werden.
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Auswahl

5.5 Auswahltabelle VCS 1-3

Option VCS 1 VCS 2 25 - 32 VCS 240-50 VCS 3 40 VCS 350 -65
DN - 10, 15, 25 -, 25, 32 40, 50 40 50, 65
Rohranschluss - R, N - RN - RN, F - R NF - R NF
Eingangsdruck 05 05 05 05 05
Filterbaustein VMF F F F F F
Offnungsverhalten VA N, L N, L N, L N, L N, L
Offnungsverhalten V2 N, L N, L N, L N, L N, L
Feineinstellventil VMV,
Messblende VMO v,0 Vv, 0 V,0 V, O Vv, 0
Netzspannung W, Y, Q, P, K WY, Q, P, K WY, Q, P, K W, Y, Q, P, K WY, Q, P, K
Rickmeldung? S, G S, G S, G S, G S, G
Ansichtseite3) R, L R, L R, L R, L R, L
M20 M20 M20 M20 M20
Elektrischer Anschluss4 Stecker, Stecker, Stecker, Stecker, Stecker,
Stecker mit Dose | Stecker mit Dose | Stecker mit Dose | Stecker mit Dose | Stecker mit Dose
- g /P, /M, 12), 22) 32, | /P, /M, 12), 22), 32), | /P, /M, 12), 22), 32 | /P, /M, 12), 22), 32), | /P, /M, 12), 22), 32),
Zubehér rechts, Eingang3) 22) 42) 22) 42) 42)
P M,
P, I\/I, 12), 22), 32), P, M, 12), 22), 32), P, M, 12), 22), 32), 12), 22), 32, 42), P, M, 12), 22), 32),
Zubehor links, Eingang?) ), BY), BSY), ), BY), BSY), ), BY"), BSY), BY1 ), BY1), BSY),
BY1 ZY1 ZS1 BY1 ZY1 ZS1 BY1 ZY1 ZS1 BSY), BY1)) Y1), BY1 ZY1 ZS1
ZSt
)Meldeschalter und Bypass-/Ziindgasventil kbnnen nicht zusammen
auf einer Seite montiert werden.
2)Messpunkt Eingangsdruck p,, oder Ausgangsdruck py angeben.
Beim Anbau DG..VC flir p, reicht der verbleibende Montagefrei-
raum am anderen Ventil nur flir Verschluss-Schrauben.
VAS, VCS - Edition 08.20 - DE 28



Bestellbeispiel
VCS 240R/40R05NNWR3/2-PP/PPPP
Druckwéchter angebaut fir Messpunkt p,,

3)Ansichtseite rechts/links: Blickrichtung in den Ventilkérper in Flie3-
richtung, siehe Bestellbeispiel.

4Ansichtseite fiir den el. Anschluss: Blickrichtung auf den Anschluss-
kasten, siehe Bestellbeispiel.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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5.6 Auswahltabelle VCS 6-9

Option VCS 6 VCS 7 VCS 8 VCS 9
DN 65 80 100 125
Rohranschluss F, A F, A F, A F, A
Eingangsdruck 05 05 05 05
Offnungsverhalten VA N, L N, L N, L N, L
Offnungsverhalten V2 N, L N, L N, L N, L
Netzspannung W, A, QK W, A, Q, K W, A, Q, K W, A, QK
Ruckmeldung? S, G S, G S, G S, G
Ansichtseited) R, L R, L R, L R, L
M20 M20 M20 M20
Elektrischer Anschluss? Stecker, Stecker, Stecker, Stecker,
Stecker mit Dose Stecker mit Dose Stecker mit Dose Stecker mit Dose

Basic, B, B, B, B,
vorbereitet flr Adapterplatten E E E E

. . /P, /M, /12), /22), /32), | /P, /M, /12, /22), /32), | /P, /M, /12), /22, /32), | /P, /M, /12, /22), /32),
Zubehdr rechts, Eingangd)®) /42) /42) /42) /42)
%J)gehér rechts, Zwischenraum 1), 2%"\4’2)‘ 22 P M, 12, 22,32, 42 | P, M, 12,22, 32, 42) | P, M, 12, 22, 32), 42)

2) 22) 32) 42
Zubehér rechts, Zwischenraum P M, 19, 22), 32, 42), | b \142) 02), 32), 42), PM, P, M, 12, 22), 32), 42)
B, 12), 22), 32), 42), B, Z,
23)5) B, Z VE B,Z,V,E
Z,V,E V, E

Zubehor rechts, Ausgangd) P'M, 19,22,39,42) | P M, 19,29,39,42 | P M, 19,29,39,42 | |\, .o ng)') 32) 42)

Werdrahtung des 1. oder 2. Meldeschalters (oder "ohne") angeben.
2)Messpunkt Eingangsdruck p,, Zwischenraum- p, oder Ausgangs-

druck py angeben.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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Bestellbeispiel
VCS 665F05NLW3E/2B-/PPPP

3)Ansichtseite rechts/links: Blickrichtung in den Ventilkérper in FlieB-
richtung, siehe Bestellbeispiel.

4)Ansichtseite fiir den el. Anschluss: Blickrichtung auf den Anschluss-
kasten, siehe Bestellbeispiel.

5Das Zubeh6r fir die Ansichtsseite links wird ausgewéhlit wie das Zu-
behdr fiir die Ansichtsseite rechts.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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5.7 Typenschliissel VCS 1-9

VCS Doppel-Magnetventil
1-3,6-9 BaugréBen
E EU-zertifiziert
10-125 Ein- und Ausgangsflansch-Nennweite
R Rp-Innengewinde
F Flansch nach ISO 7005
05 py Max. 500 mbar
L 1. Ventil langsam 6ffnend, schnell schlieBend
N 1. Ventil schnell 6ffnend, schnell schlieBend, mit

Mengeneinstellung
L 2. Ventil langsam &ffnend, schnell schlieBend
N 2. Ventil schnell 6ffnend, schnell schlieBend, mit

Mengeneinstellung
w Netzspannung 230 V~, 50/60 Hz
Q Netzspannung 120 V~, 50/60 Hz
K Netzspannung 24 V=
A Netzspannung 120-230 V~, 50/60 Hz
S Mit Meldeschalter und optischer Stellungsanzeige
G

Mit Meldeschalter fir 24 V und optischer
Stellungsanzeige

R Ansichtsseite: rechts
L Ansichtsseite: links
3 El. Anschluss Uber Kabelverschraubung
B Basic
E Vorbereitet fur Adapterplatten
/P Zubehor rechts, Eingang: Verschluss-Schraube
/M Zubehor rechts, Eingang: Mess-Stutzen

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

P Zubehor rechts, Zwischenraum 1: Verschluss-Schraube

M Zubehor rechts, Zwischenraum 1: Mess-Stutzen
P Zubehdr rechts, Zwischenraum 2: Verschluss-Schraube
M Zubehor rechts, Zwischenraum 2: Mess-Stutzen
P Zubehor rechts, Ausgang: Verschluss-Schraube
M Zubehor rechts, Ausgang: Mess-Stutzen

Zubehor links kann wie rechts gewahlit werden.
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6 Projektierungshinweise

6.1 Anschluss p,, Pg4> P~

Der Eingangsdruck p,, der Zwischenraumdruck p, sowie
der Ausgangsdruck pg4 kdnnen beidseitig an den Mess-
punkten abgegriffen werden.

6.2 Einbau

GFK VAS
©
T
A

)

Einbaulage: schwarzer Magnetantrieb senkrecht stehend
bis waagerecht liegend, nicht Uber Kopf.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

Dichtmaterial und Spane durfen nicht in das Ventilgehause
gelangen. Vor jede Anlage einen Filter einbauen.

Das Leitungssystem muss so ausgefuhrt sein, dass Span-
nungen an den Verbindungen vermieden werden.

Das Gerét nicht im Freien lagern oder einbauen.

>20 mm |D|
>0.79"
S
7yl

Das Gerat darf kein Mauerwerk berUhren. Mindestabstand
20 mm (0,79 inch).

Auf gentigend Freiraum fur die Montage, Einstellung und
Wartung achten. Mindestabstand 25 cm (9,8 inch) oberhalb
schwarzer Magnetantrieb.

Werden mehr als 3 valVario-Armaturen hintereinander ein-
gebaut, mussen die Armaturen abgestutzt werden.
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Die Dichtungen einiger Gas-Pressfittinge sind bis 70 °C
(158 °F) zugelassen. Diese Temperaturgrenze wird bei
einem Durchfluss von mindestens 1 m3/h (35,31 SCFH)
durch die Leitung und max. 50 °C (122 °F) Umgebungstem-
peratur eingehalten.

Bei einer VCx-Kombination wird empfohlen, das Bypass-/
Zundgasventil immer auf die Rlckseite des zweiten Ventils
und die Dichtheitskontrolle immer auf die Ansichtsseite
des ersten Ventils zusammen mit dem Anschlusskasten zu
montieren.

6.3 Konstruktionsvorgabe

VAS VAS
g MV
— N
VARY - —— 5= 3
A ot
l}
I |
pS’:l psa—

Es ist nicht zulassig ein Gas-Magnetventil VAS hinter dem
Volumenstromregler VAH und vor dem Feineinstellglied

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

VMV einzubauen. Damit wére die Funktion des VAS als
zweites Sicherheitsventil nicht mehr gegeben.

Die Messblende in der Luftleitung fUr die Impulsleitungen
Psa UNd pga. Muss immer hinter dem Luftstellglied einge-
baut sein.

6.4 Einstellungshinweis

VAS 1-3..L, VCS 1-3..L: Dampfungsgeschwindigkeit

Uber die Dusenschraube an der Dampfung kann die Ge-
schwindigkeit des Offnungsverhaltens beeinflusst werden,
siehe Betriebsanleitung VAS 1-3, VCS 1-3 www.docuthek.
com.

6.5 Offnungszeiten

VAS../N schnell 6ffnend: < 1 s;
VAS../L langsam &ffnend: bis 10 s.
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6.6 Volumenstrom fiir Bypass-,
Zindgasventil
Kennwerte zum Volumenstrom, siehe Zubehor Eeite 38|

[Bypass-/Zindgasventil VAS 1] und Beite 42 (Bypass-/
/Undgasventil VBY 8.

6.7 Dichtheitskontrolle TC 1V

Die Dichtheitskontrolle TC 1V kann direkt an das Ventil an-
gebaut werden, siehe Zubehdr Beite 48 (Dichtheitskonty
olle TC 1V].

VAS 1-3,VCS1-3

Dichtheitskontrolle TC 1V und Bypass-/Zindgasventil
kodnnen nicht zusammen an einer Anbauseite des Doppel-
blockventils montiert werden.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

6.8 Elektrischer Anschluss
FUr den elektrischen Anschluss temperaturbestéandiges Ka-

bel (>90°C) verwenden.

Der Magnetantrieb wird beim Betrieb heil. Oberflachen-
temperatur ca. 85 °C (185 °F) nach EN 60730-1.

Beim Doppel-Magnetventil kann die Position des An-
schlusskastens nur gedndert werden, indem der Antrieb
demontiert und um 90° oder 180° versetzt wieder aufge-
setzt wird. Bei Magnetventilen mit Meldeschalter VCx..S
oder VCx..G ist der Magnetantrieb nicht drehbar.
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7 Zubehor

7.1 Gas-Druckwachter DG..C

Eingangsdruck p,, Uberwachen: Der Stecker des Gas-
Druckwachters zeigt in Richtung Eingangsflansch.
Ausgangsdruck pgq Uberwachen: Der Stecker des Gas-
Druckwachters zeigt in Richtung Ausgangsflansch.

Lieferumfang:

1 x Gas-Druckwaéchter,

2 x Befestigungsschrauben,
2 x Dichtringe.

Auch mit vergoldeten Kontakten fiir 5 bis 250 V lieferbar.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

DG..VC

Typ Einstellbereich [mbar]
DG 17VC 2 bis 17

DG 40VC 5 bis 40

DG 110vVC 30 bis 110

DG 300VC 100 bis 300
DG.VCT

Mit Anschlussadern AWG 18

Typ Einstellbereich ["WC]
DG 17VCT 0,8 bis 6,8

DG 40VCT 2 bis 16

DG 110VCT 12 bis 44

DG 300VCT 40 bis 120
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7.1.1 Montage an VCS 1-3

Wenn zur Uberwachung des Ein- oder Ausgangsdruckes
und des Zwischenraumdruckes beide Druckwachter an
der gleichen Anbauseite des Ventils montiert sein sollen,
kann aus baulichen Grinden nur die Kombination DG..C..1
und DG..C..9 eingesetzt werden. Die Steckdose des Gas-
Druckwachters DG..C..1 zeigt in Richtung Messpunkt p,,
(Richtung Eingangsflansch). Zur Uberwachung des Zwi-
schenraumes p, ist der DG..C..9 optional lieferbar. Die
Steckdose zeigt in Richtung Ausgangsflansch.

7.1.2 Befestigungsset DG..C fiir VAx 1-3
Best.-Nr.: 74922376,

Lieferumfang:

2 x Befestigungsschrauben,

2 x Dichtringe.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

7.1.3 Montage an VAS 6-9

Eingangsdruck p, tUberwachen: Der Gas-Druckwachter ist
an der Eingangsseite montiert.

Ausgangsdruck py Uberwachen: Der Gas-Druckwachter ist
an der Ausgangsseite montiert.

7.1.4 Montage an VCS 6-9

Eingangsdruck p,,, Zwischenraumdruck p,, Ausgangsdruck
pg Uberwachen: Gas-Druckwéachter an die dafir entspre-
chend bezeichneten Positionen montieren.
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7.2 Bypass-/Ziindgasventil VAS 1

7.2.1 Volumenstrom, VAS 1 angebaut an VAx 1, VAx 2,
VAx 3

Die Durchflusskennlinien wurden fUr das Bypassventil VAS 1
mit Verbindungsrohr-Bohrungs-@ 1 bis 10 mm (0,04-0,4")
und fur das Zindgasventil mit 10 mm (0,4")-Verbindungs-
rohr gemessen.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

Ap [inch WC]
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1 = Erdgas (o = 0,80 kg/m3)
2 = Propan (p = 2,01 kg/m3)
3 = Luft (p = 1,29 kg/m3)

003 005 01 0203 05 081 2 3456810 20
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2 3456 810 20 3040 60 100 200300 500 1000
Q, [SCFH]
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7.2.2 Lieferumfang, VAS 1 fiir VAx 1, VAx 2, VAx 3 Weitere Verbindungsrohre ( F) mit Bypass-@ ab 1 mm lie-

VAS 1 — VAX 1 VAS 1 VA2 VAx3 ebar
1 mm 74923877
2 mm 74923910
3 mm 74923911
4 mm 74923912
5mm 74923913
6 mm 74923914
7 mm 74923915
8 mm 74923916
9 mm 74923917
A 1 x Bypass-/Zindgasventil VAS 1, 10 mm 74923918

B 4 x O-Ring,

C 4 x Doppelmutter fur VAS 1 — VAX 1,

C 4 x Distanzhulse fur VAS 1 — VAx 2/VAx 3,

D 4 x Verbindungstechnik,

E 1 x Montagehilfe.

Zindgas-Ventil VAS 1:

F 1 x Verbindungsrohr, 1 x Dichtstopfen, wenn das Zind-
gasventil ausgangsseitig einen Gewindeflansch hat.
Bypass-Ventil VAS 1:

F 2 x Verbindungsrohr, wenn das Bypassventil ausgangs-
seitig einen Blindflansch hat.

Standard: @ 10 mm.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE 39



7.2.3 Volumenstrom, VAS 1 angebaut an VAS 6-9,

=
o
ar]
1<)
o

o B v 4
VCS 6'9 230 = 80 7
izZO T8 /
40 y 4
y A
10 % /
8 20
6
5.
4 10 ,/
3, 8
6 y A
2 5
4 l’
. . . . 3
Der Einstellbereich wurde flr das Bypassventil und das 1 /
. . . . I 2
Zindgasventil VAS 1 bei offener Mengeneinstellung (Qnax) o / /
und voll gedrosselter Mengeneinstellung (Qmin) gemessen. o ; / /
0.3 0,8 a
y 4
0.2 0,5 /
04 —f
/
0.1 v 4
0.08 0,2
e Einstellbereich T
ook @ o 4 L LN
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 60 80100
@ t t — t +—t—t—
3 4 56 8 10 20 30 40 60
O TR 5 5 i
Q [md/h (n)]
O——HH—+HH————+—tH—H—————
40 5060 80 100 200 300400 600 1000 2000 3000

1 = Erdgas (p = 0,80 kg/m3)
2 = Propan (p = 2,01 kg/m3)
3 = Luft (p = 1,29 kg/m3)
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Q[SCFH (n)]
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7.2.4 Lieferumfang, VAS 1 fiir VAS 6-9, VCS 6-9

A 1 x Bypass- oder Ziindgasventil VAS 1,

B 2 x Flansch-O-Ringe,

C 4 x Verbindungsschrauben.

Bypass-Ventil VAS 1:

D 2 x Adapterflansche.

Zindgasventil VAS 1:

D 1 x Adapterflansch,

1 x Adapterflansch mit Gewindebohrung.

FUr den Anschluss an das VAS 6-9, VCS 6-9 muss die
Adapterplatte separat bestellt werden, siehe
[Bypass-Adapter].

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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7.3 Bypass-/Ziindgasventil VBY 8

7.3.1 Volumenstrom VBY

VBY 8..D VBY 8..05
-

VBY 8..D

Der Volumenstrom kann Uber die Volumenstromdrossel
(Innensechskant 4 mm/0,16") mit einer Ya-Umdrehung ein-
gestellt werden. Durchflussmenge: 10 bis 100 %.

VBY 8..05

Der Volumenstrom wird Uber eine Dise 0,5 mm (0,02") ge-
fUhrt und hat somit eine feste Volumenstromkennlinie. Eine
Einstellung ist nicht moglich.
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I — VBY 8.05 VBY 8..D .
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Q, [SCFH]

1 = Erdgas (p = 0,80 kg/m3)
2 = Propan (p = 2,01 kg/m3)
3 = Luft (p = 1,29 kg/m3)
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7.3.2 Technische Daten VBY 8
Eingangsdruck p, max: 500 mbar (7 psig).
Umgebungstemperatur:

0 bis +60°C (32 bis 140 °F), keine Betauung zulassig.

Lagertemperatur:
0 bis +40°C (32 bis 104 °F).

Leistungsaufnahme:
24 \V==8W,
120V~ =8 W,
230V~ =9,5W.

Schutzart: IP 54.
7.3.3 Lieferumfang, VBY fiir VAx 1

VAS 1

Lieferumfang, VBY6 8l als Bypassventil
A 1 x Bypassventil VBY 8|,

B 2 x Befestigungsschrauben mit 4 x O-Ringen: Beide Be-

festigungsschrauben haben eine Bypassbohrung,
C 1 x Fett fur O-Ringe.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

(Ztndgasventil)

Lieferumfang, VBY6 8R als Ziindgas-Ventil

A 1 x ZOndgasventil VBY 8R,

B 2 x Befestigungsschrauben mit 5 x O-Ringen: Eine Be-
festigungsschraube hat eine Bypassbohrung (2 x O-Ringe),
die andere ist ohne Bypassbohrung (8 x O-Ringe),

C 1 x Fett fur O-Ringe.

7.3.4 Typenschliissel

VBY

Gasventil

Nennweite

Flr internen Gasabgriff als Bypassventil
FUr externen Gasabgriff als ZUndgasventil
Netzspannung 120 V~, 50/60 Hz
Netzspannung 24 V=

Netzspannung 230 V~, 50/60 Hz

El. Anschluss mit Stecker und Steckdose mit LED
Anbauseite des Hauptventils: rechts
Anbauseite des Hauptventils: links
Beigelegt (Einzelversand)

Duase: 0,5 mm

Mit Mengeneinstellung
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7.4 Mess-Stutzen

=
Lieferumfang

1 x Mess-Stutzen mit 1 x Profildichtring,
Rp 1/4: Best.-Nr. 74923390.

1 x Mess-Stutzen (Stahl) mit 1 x Profildichtring (Viton),
1/4 NPT: Best.-Nr. 74921869.

7.5 Kabeldurchfiihrungsset

FUr die Verdrahtung des Doppel-Magnetventils VCx 1-3
werden die Anschlusskasten Uber ein Kabeldurchflhrungs-
set miteinander verbunden.

Das Kabeldurchfuhrungsset kann nur verwendet werden,
wenn sich die Anschlusskasten auf gleicher Hohe und auf
der gleichen Seite befinden und beide Ventile entweder mit
oder ohne Meldeschalter ausgerustet sind.

Vex1  vex2

‘\".@‘ =

VA 1, Best.-Nr. 74921985,
VA 2, Best.-Nr. 74921986,
VA 3, Best.-Nr. 74921987.
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7.6 Anbaublock VA 1-3

FUr die verdrehsichere Montage eines Manometers oder
anderem Zubehor am Gas-Magnetventil VAS 1-3.

<@m’}@»
o 2 G
- c

Anbaublock Rp 1/4, Best.-Nr. 74922228,
Anbaublock 1/4 NPT, Best.-Nr. 74926048.
Lieferumfang:

A 1 x Anbaublock,

B 2 x gewindeformende Schrauben fur die Montage,
C 2 x O-Ringe.
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7.7 Dichtungsset fiir BaugréBe 1-3

Beim nachtréaglichen Anbau von Zubehdr oder einer zwei-
ten valVario-Armatur oder bei einer Wartung wird empfoh-
len, die Dichtungen zu tauschen.

AB
C
Dc,o
00
E

VAS 1-3

VA 1, Best.-Nr. 74921988,

VA 2, Best.-Nr. 74921989,

VA 3, Best.-Nr. 74921990.
Lieferumfang:

A 1 x Doppelblockdichtung,
B 1 x Halterahmen,

C 2 x O-Ringe Flansch,

D 2 x O-Ringe Druckwachter,

fUr Mess-Stutzen/Verschluss-Schraube:
E 2 x Dichtringe (flachdichtend),
2 x Profildichtringe.
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VCS 1-3

VA 1, Best.-Nr. 74924978,
VA 2, Best.-Nr. 74924979,
VA 3, Best.-Nr. 74924980.

Lieferumfang:

A 1 x Doppelblockdichtung,
B 1 x Halterahmen.
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7.8 Adapterplatten fiir VAS/VCS 6-9

7.8.1 Bypass-Adapter

)

FUr den Anschluss des Bypass-/Ziindgasventils VAS 1.
Best.-Nr. 74923023

Lieferumfang:

A 1 x Dichtung,

B 1 x Bypass-Platte,

C 4 x Zylinderschrauben M5.

7.8.2 Mess-Adapter

pupcI Pd

FUr den Anschluss des Druckwachters DG..C, mit einer
Verschluss-Schraube oder einem Mess-Stutzen.

VAS/VCS 6-9, Best.-Nr. 74923021,
VAS.T/VCS.T 6-9, Best.-Nr. 74923022.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

(9]

<
=
%

Lieferumfang:

A 1 x Dichtung,

B 1 x Messplatte,

C 4 x Zylinderschrauben M5,

D 2 x Verschluss-Schrauben mit Dichtringen.

7.8.3 Abblase-Adapter

Pz
7 X @

FUr den Anschluss einer Abblaseleitung (172 NPT, Rp 1), mit
einer Verschluss-Schraube oder einem Mess-Stutzen.

Rp 1, VAS/VCS 6-9, Best.-Nr. 74923025,

112 NPT, VAS..T/VCS..T 6-9, Best.-Nr. 74923024.

Lieferumfang:

A 1 x Dichtung,

B 1 x ZFlansch,

C 4 x Zylinderschrauben M5,

D 1 x Verschluss-Schraube mit Dichtring.
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7.9 Messblende VMO

Die Messblende VMO dient zur Drosselung des Gas- oder
Luftvolumenstroms und wird hinter der valVario-Armatur
angebaut. Die Messblende ist mit Rp- Innengewinde (NPT-
Innengewinde) oder Flansch nach ISO 7005 lieferbar.

Technische Information VMO, siehe www.docuthek.com.

7.10 Filterbaustein VMF

Uber den Filterbaustein VMF wird der Gasvolumenstrom
vor dem Gas-Magnetventil VAS und dem Gleichdruckregler
gereinigt. Der Filterbaustein ist mit Rp- Innengewinde (NPT-
Innengewinde) oder Flansch nach ISO 7005 und optional
auch mit angebautem Druckwachter lieferbar.

Technische Information VMF, siehe www.docuthek.com.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

7.11 Feineinstellventil VMV

Uber das Feineinstellventil VMV wird der Volumenstrom
eingestellt. Das Feineinstellventil ist mit Rp- Innengewinde
(NPT-Innengewinde) oder Flansch nach ISO 7005 lieferbar.

Technische Information VMYV, siehe www.docuthek.com.
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7.12 Dichtheitskontrolle TC 1V
TC 1V Uberprtft die Dichtheit zweier Sicherheitsventile vor

oder nach Brennerlauf. Weitere Informationen, siehe www.

docuthek.com.

VAS1-3,VCS1-3

Steuerspannung = Netzspannung
TC 1VO5W/W, Best.-Nr. 84765541,
TC 1V05Q/Q, Best.-Nr. 84765543,
TC 1VO5K/K, Best.-Nr. 84765545.

Steuerspannung = 24 V=
TC 1VO5W/K, Best.-Nr. 84765542,
TC 1V05Q/K, Best.-Nr. 84765544,

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

7.12.1 Typenschliissel TC 1V

TC Dichtheitskontrolle
1V FOr Anbau an valVario
05 py Max. 500 mbar
w Netzspannung 230 V~, 50/60 Hz
Q Netzspannung 120 V~, 50/60 Hz
K Netzspannung 24 V=
/W Steuerspannung 230 V~, 50/60 Hz
/Q Steuerspannung 120 V~, 50/60 Hz
/K Steuerspannung 24 V=

7.13 Ventilanschlusskabel

Normgeratesteckdose, 3+PE, schwarz, 4-adrige elektrische
Leitung, Leitungslange 0,45 m,
Best.-Nr. 74960689
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8Technische Daten

8.1 Umgebungsbedingungen
Vereisung, Betauung und Schwitzwasser im und am Gerét
nicht zulassig.

Direkte Sonneneinstrahlung oder Strahlung von gliihenden
Oberflachen auf das Geréat vermeiden. Maximale Medien-
und Umgebungstemperatur bertcksichtigen!

Korrosive Einflisse, z. B. salzhaltige Umgebungsluft oder
SO,, vermeiden.

Das Geréat darf nur in geschlossenen Raumen/Gebauden
gelagert/eingebaut werden.

Das Gerat ist fUr eine maximale Aufstellungshéhe von

2000 m 4. NN geeignet.

Umgebungstemperatur: -20 bis +60 °C (-4 bis +140 °F), kei-
ne Betauung zulassig.

Ein Dauereinsatz im oberen Umgebungstemperaturbereich
beschleunigt die Alterung der Elastomerwerkstoffe und ver-
ringert die Lebensdauer (bitte Hersteller kontaktieren).
Lagertemperatur: -20 bis +40 °C (-4 bis +104 °F).
Schutzart: IP 65.

Das Gerat ist nicht fur die Reinigung mit einem Hochdruck-
reiniger und/oder Reinigungsmitteln geeignet.

8.2 Mechanische Daten

Gasarten: Erdgas, Flussiggas (gasformig), Biogas (max. 0,1
Vol.-% H,S) oder saubere Luft; andere Gase auf Anfrage.
Das Gas muss unter allen Temperaturbedingungen sauber
und trocken sein und darf nicht kondensieren.

Medientemperatur = Umgebungstemperatur.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE

CE-, UL- und FM-zugelassen, max. Eingangsdruck py:
500 mbar (7,25 psig).

FM-zugelassen, non operational pressure: 700 mbar

(10 psig).

ANSI/CSA-zugelassen: 350 mbar (5 psig).

Die Mengeneinstellung begrenzt die maximale Durchfluss-
menge zwischen ca. 20 und 100 %.

Einstellung der Startgasmenge: 0 bis ca. 70 %.
Offnungszeiten:

VAS../N schnell 6ffnend: < 1 s;

VAS../L langsam &ffnend: bis 10 s.

SchlieBzeit:

VAS../N, VAS../L schnell schlieBend: <1 s.
Schalthaufigkeit: VAS../N: max. 30 x pro Minute.

VAS../L: Zwischen Aus- und Einschalten missen 20 s lie-
gen, damit die Dampfung voll wirksam ist.
Sicherheitsventil:

Klasse A Gruppe 2 nach EN 13611 und EN 161,

Factory Mutual (FM) Research Klasse: 7400 und 7411,
ANSI Z21.21 und CSA 6.5.

Ventilgehause: Aluminium, Ventildichtung: NBR.
Anschlussflansche:

bis BaugrdBe 3: mit Innengewinde Rp nach ISO 7-1, NPT
nach ANSI/ASME;

ab BaugréBe 2: mit ISO-Flansch (nach ISO 7005) PN 16,
ab BaugrdBe 6: mit ANSI-Flansch nach ANSI 150.
Anschlussverschraubung: M20 x 1,5.

Elektrischer Anschluss: Leitung mit max. 2,5 mm2 (AWG 12)
oder Stecker mit Steckdose nach EN 175301-803.

Einschaltdauer: 100 %.
Leistungsfaktor der Magnetspule: cos ¢ = 0,9.
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Technische Daten

8.3 Elektrische Daten VAS 1-3/VCS 1-3 Meldeschalter Kontaktbelastung:

Netzspannung: Strom (ohmsche
230 V-, +10/-15 %, 50/60 Hz; Tvp SZEUNT Last)

200 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz; min. max.
120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz; VAS..S, VCS..S 1§(‘)/%§>8|¥; 100 mA 3A
100 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

24 V=, +20 %. VAS..G, VCS..G 12-30 V= 2 mA 0,1 A
Leistungsaufnahme: Meldeschalter Schalthdufigkeit: max. 5 x pro Minute.
Typ Spannung Leistung Schaltstrom Schaltzyklen*

VAS 1 24 V= 25 W cos ¢ =1 cos ¢ = 0,6
VAS 1 100 V~ 25 W (26 VA) 0.1 500000 500000
VAS 1 120 V~ 25 W (26 VA) 0,5 300000 250000
VAS 1 200 V~ 25 W (26 VA) 1 200000 100000
VAS 1 230 V~ 25 W (26 VA) 3 100000 -

VAS 2, VAS 3 24 V= 36 W * Bei Heizungsanlagen auf max. 200000 Schaltzyklen begrenzt.
VAS 2, VAS 3 100 V~ 36 W (40 VA)

VAS 2, VAS 3 120 V~ 40 W (44 VA)

VAS 2, VAS 3 200 V~ 40 W (44 VA)

VAS 2, VAS 3 230 V~ 40 W (44 VA)

VBY 24 V= 8w

VBY 120 V~ 8W

VBY 230 V~ 9,5W
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Technische Daten

8.4 Elektrische Daten VAS 6-9/VCS 6-9 Typ Spannung Leistung
Netzspannung VAS 6-8/VCS 6-8: VCS7 120 V~ 180 W
120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz, VCS 7 230 V~ 166 W
230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz, VCS 8 24 V= 198 W
24 V=, £20 %. VGCS 8 120 V~ 234 W
VCS 8 230 V-~ 226 W

Netzspannung VAS 9/VCS 9:

" -~ r o VCS 9 24 V= -
120 23(2 VI , +1.0/ 15 %, 50/60 le. VCS 9 190 Vo 400 (30°) W
Schalthaufigkeit: max. 1 x pro Minute. VCS 9 230V~ 400 (30%) W

Max. Temperatur Magnetspule:
+20 °C (+68 °F) Uber Umgebungstemperatur.

Stromaufnahme bei 20 °C (68 °F):

* Nach dem Offnen.
Meldeschalter Kontaktbelastung:

Anzugstrom: 1,8 A, Spannung StromL(::tI;nSChe
Haltestrom: 0,3 A. -
) min.

Leistungsaufnahme: VAS.S, VOS.8 y 56/2658 ,}{ZN 100 mA A
Typ Spannung Leistung

VAS 6 o4 \/e oW VAS..G, VCS..G 12-30 V= 2 mA 01A
VAS 6 120 V~ 63 W Meldeschalter Schalthaufigkeit: max. 5 x pro Minute.
vAS® 230 V- 63 W Schaltstrom Schaltzyklen*

VAS 7 24 /= 75W

cos ¢ =1 cos ¢ =0,6

Laiay 120V~ oW 0,1 500000 500000
VAS T 250 V= 83 W 0,5 300000 250000
et 24 V= PO W 1 200000 100000
VAS 8 120 V~ 17 W 3 100000 ~

VAS 8 230 V~ 113W

VAS 9 24 \/= _ * Bei Heizungsanlagen auf max. 200000 Schaltzyklen begrenzt.
VAS 9 120 V~ 200 (15 W

VAS 9 230 V~ 200 (15 ) W

VCS 6 24 V= 140 W

VCS 6 120 V~ 126 W

VCS 6 230 V~ 126 W

VCS 7 24 V= 150 W
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BaumaBe

9 BaumaBe

9.1 VAS 1-3 mit Rp-Innengewinde [mm]

AS 1 -3 VAS 1 -3..S,
VAS 1 -3..G
Typ Anschluss MaBe [mm] Ge[n';]:ht
Rp DN L E F G H1 H2 H3 H4 H5
VAS 110 3/8 10 75 75 15 67,3 143 32 208 161 226 1,4
VAS 115 1/2 15 75 75 15 67,3 143 32 208 161 226 1,4
VAS 120 | 3/4 20 91 75 23 67,3 143 32 208 161 226 1,5
VAS 125 1 25 91 75 23 67,3 143 32 208 161 226 1,4
VAS 225 1 25 127 85 29 98,2 170 47 235 191 256 3,8
VAS 232 | 11/4 32 127 85 29 98,2 170 47 235 191 256 3,8
VAS 240 | 11/2 40 127 85 29 98,2 170 47 235 191 256 3,8
VAS 250 2 50 127 85 29 98,2 170 47 235 191 256 3,6
VAS 340 | 11/2 40 155 85 36 113,3 180 59 245 201 266 5,2
VAS 350 2 50 155 85 36 113,3 180 59 245 201 266 5,0
VAS 365 | 21/2 65 155 85 36 113,3 180 59 245 201 266 4,8
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BaumaBe

9.2 VAS 2-9 mit ISO-Flansch [mm]

\J VAS 240 - 350/N, VAS 240 - VAS 350..S, VAS 6 - 9../N*, VAS 6 -9../N..S*, VAS 6 - 8../L..S
VAS 240 - 350/L VAS 240 - VAS 350..G VAS 6 - 8../L VAS 6 - 9../N..G*, VAS 6 - 8../L..G
Gewicht
Anschluss MaBe [mm] n [kg]
DN B H1
VAS 240 40 200 85 66 98,2 150 175 56 240 196 258 | 4 5
VAS 350 50 230 85 74 113,3 165 180 65 245 200 265 | 4 6,5
VAS 665 65 190 106 - - 175 285 77 340 310 365 |4 1
VAS 780 80 203 106 - - 190 295 88 350 320 380 |8 12
VAS 8100 100 229 120 - - 210 350 103 405 380 430 | 8 23
VAS 9125* 125 254 120 = = 240 365 114 = 395 = 8 27

*VAS 9 nur ohne Dédmpfung lieferbar
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BaumaBe

9.3 VCS 1-3 mit Rp-Innengewinde [mm]

VCS 1 -3..NL

Typ Anschluss MaBe [mm] Ge[n';]:ht
Rp DN L E F (¢} H1 H2 H3 H4 H5
VCS 110 3/8 10 120 75 15 67,3 143 32 208 161 226 2,6
VCS 115 1/2 15 120 75 15 67,3 143 32 208 161 226 2,6
VCS 120 3/4 20 136 75 23 67,3 143 32 208 161 226 2,7
VCS 125 1 25 136 75 23 67,3 143 32 208 161 226 2,5
VCS 225 1 25 196 85 29 98,2 170 47 235 191 256 6,8
VCS232| 11/4 32 196 85 29 98,2 170 47 235 191 256 6,9
VCS 240| 11/2 40 196 85 29 98,2 170 47 235 191 256 6,8
VCS 250 2 50 196 85 29 98,2 170 47 235 191 256 6,6
VCS340| 11/2 40 238 85 36 113,3 180 59 245 201 266 8,8
VCS 350 2 50 238 85 36 113,3 180 59 245 201 266 8,6
VCS365| 21/2 65 238 85 36 113,3 180 59 245 201 266 8,5
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BaumaBe

9.4 VCS 2-9 mit ISO-Flansch [mm]

VCS 6 - 9..NL..S*
VCS 6 - 9..NL..G*

VCS 6 - 9..NL~

VCS 2 - 8..NL

Gewicht
[kg]
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*VCS 9 nur ohne Ddmpfung lieferbar
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BaumaBe

VAS 1-3.ST,
VAS 1-3.G.T
Typ Anschluss MasBe [inch] G?l\gght
NPT DN L E F G H1 H2 H3 H4 H5
VAS 110 3/8 10 2,95 2,95 0,59 2,65 5,63 1,26 8,19 6,34 8,9 3,08
VAS 115 1/2 15 2,95 2,95 0,59 2,65 5,63 1,26 8,19 6,34 8,9 3,08
VAS 120 3/4 20 3,58 2,95 0,91 2,65 5,63 1,26 8,19 6,34 8,9 3,30
VAS 125 1 25 3,58 2,95 0,91 2,65 5,63 1,26 8,19 6,34 8,9 3,08
VAS 225 1 25 5,00 3,32 1,14 3,87 6,69 1,85 9,25 7,52 10,1 8,36
VAS 232 | 11/4 32 5,00 3,32 1,14 3,87 6,69 1,85 9,25 7,52 10,1 8,36
VAS 240 | 11/2 40 5,00 3,32 1,14 3,87 6,69 1,85 9,25 7,52 10,1 8,36
VAS 250 2 50 5,00 3,32 1,14 3,87 6,69 1,85 9,25 7,52 10,1 7,92
VAS 340 11/2 40 6,10 3,32 1,42 4,46 7,09 2,3 9,65 7,91 10,5 11,40
VAS 350 2 50 6,10 3,32 1,42 4,46 7,09 2,3 9,65 7,91 10,5 11,00
VAS 365 | 21/2 65 6,10 3,32 1,42 4,46 7,09 2,3 9,65 7,91 10,5 10,56
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BaumaBe

9.6 VAS 6-9..T mit ANSI-Flansch [inch]

VAS 6 - 9..T../N* VAS 6 -8..T../L

Anschluss Mase [inch]

DN H1 H2
VAS 665 65 7,48 417 6,89 1,2 3,03 13,4 12,2 14,4 4 24,25
VAS 780 80 7,99 417 7,48 11,6 3,46 13,8 12,6 15,0 4 26,45
VAS 8100 100 9 4,72 8,27 13,8 4,06 15,9 15,0 16,9 8 50,71
VAS 9125* 125 10 4,72 9,45 14,4 4,49 - 15,6 - 8 59,52

*VAS 9 nur ohne Dédmpfung lieferbar
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9.7 VCS 1-3..T mit NPT-Innengewinde [inch]

H3 o
Ya NPT
3
VCS 1-3.NL.T..S,
VCS 1-3..T.NL N VCS1-38.NL.T.G
Typ Anschluss Mase [inch] G?l\gg]:ht
NPT DN L E F G H1 H2 H3 H4 H5
VCS 110 3/8 10 4,72 2,95 0,59 2,65 5,63 1,26 8,19 6,34 8,9 5,72
VCS 115 1/2 15 4,72 2,95 0,59 2,65 5,63 1,26 8,19 6,34 8,9 5,72
VCS 120 3/4 20 5,35 2,95 0,91 2,65 5,63 1,26 8,19 6,34 8,9 5,94
VCS 125 1 25 5,35 2,95 0,91 2,65 5,63 1,26 8,19 6,34 8,9 5,72
VCS 225 1 25 7,72 3,32 1,14 3,87 6,69 1,85 9,25 7,52 10,1 14,96
VCS232| 11/4 32 7,72 3,32 1,14 3,87 6,69 1,85 9,25 7,52 10,1 15,18
VCS 240| 11/2 40 7,72 3,32 1,14 3,87 6,69 1,85 9,25 7,52 10,1 14,96
VCS 250 2 50 7,72 3,32 1,14 3,87 6,69 1,85 9,25 7,52 10,1 14,52
VCS340| 11/2 40 9,37 3,32 1,42 4,46 7,09 2,3 9,65 7,91 10,5 19,36
VCS 350 2 50 9,37 3,32 1,42 4,46 7,09 2,3 9,65 7,91 10,5 18,92
VCS365| 21/2 65 9,37 3,32 1,42 4,46 7,09 2,3 9,65 7,91 10,5 18,70
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BaumaBe

9.8 VCS 6-9..T mit ANSI-Flansch [inch]

VCS 6 - 9..NL..T..S%,
VCS 6 - 9..T.NL* VCS 6 -9..NL..T..G*

Anschluss Mase [inch]

DN H1 H2
VCS 665 65 11,41 417 6,89 11,2 3,03 13,4 12,2 14,4 4 39,68
VCS 780 80 12,20 417 7,48 11,6 3,46 13,8 12,6 15,0 4 46,30
VCS 8100 100 13,78 4,72 8,27 13,8 4,06 15,9 15,0 16,9 8 88,18
VCS 9125* 125 15,75 472 9,45 14,4 4,49 - 15,6 - 8 99,21

*VCS 9 nur ohne Ddmpfung lieferbar
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10 Einheiten umrechnen
siehe www.adlatus.org
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11 Sicherheitsspezifische Kennwerte

fir SIL und PL

Zertifikate, siehe www.docuthek.com.

Begriffserklarungen, siehe Beite 66 (Glossar].

Gilt fiir SIL

Geeignet fUr Sicherheits-Integ-
ritatslevel

SIL1,2,3

Diagnosedeckungsgrad DC

0

Typ des Teilsystems

Typ A nach EN 61508-2,
74.41.3

mit hoher Anforderungsrate

folge gemeinsamer Ursache 3

Betriebsart nach EN 61508-4, 3.5.16
Gilt fiir PL

\S%e(?elgnet flr Performance Le- PLa, b, cd e
Kategorie B 12384

Ausfall infolge gemeinsamer > 65

Ursache CCF

Verwendung grundlegender erfiilit
Sicherheitsanforderungen

Verwendung bewahrter Si- erfilllt
cherheitsanforderungen

Gilt fiir SIL und PL

B1og-Wert VAS 1 15.845.898 Schaltspiele
B1og-Wert VAS 2-3 15.766.605 Schaltspiele
B1og-Wert VAS 6-9 6.700.000 Schaltspiele
Hardware-Fehlertoleranz 0

(1 Bauteil/Schalter) HFT

Hardware-Fehlertoleranz

(2 Bauteile/Schalter, redun- 1

danter Betrieb) HFT

Anteil sicherer Ausfélle SFF > 90 %

Anteil unerkannter Ausfalle in- =29
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Beziehung zwischen dem Performance Level (PL)
und dem Sicherheits-Integritatslevel (SIL)

PL SIL
a _
b 1
C 1
d 2
e 3

11.1 Bestimmung des PFHp-Wertes, des Ap-
Wertes und des MTTF4-Wertes

1 0

PPHo = %o = Grre, = B,

1
. X nO
Od P

PFHp = Wahrscheinlichkeit eines gefahrbringenden Ausfalls
(HDM = high demand mode) [1/Stunde]

PFD,yg = Mittlere Wahrscheinlichkeit eines Ausfalls bei An-
forderung einer Sicherheitsfunktion (LDM = low demand
mode)

Ap = Mittlere gefahrbringende Ausfallrate [1/Stunde]

MTTF4 = Mittlere Zeit bis zum gefahrbringenden Ausfall
[Stunden]

Nop = Anforderungshaufigkeit (mittlere Anzahl jahrlicher Be-
tatigungen) [1/Stunde]


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=203010

Sicherheitsspezifische Kennwerte fiir SIL und PL

11.2 Lebensdauer

Max. Lebensdauer unter Betriebsbedingungen nach

EN 13611, EN 161 fir VAS, VCS:

Lebensdauer ab Produktionsdatum, zuzlglich max. V2 Jahr
Lagerung vor dem erstmaligen Einsatz oder nach Erreichen
der angegebenen Schaltspiele, je nachdem, was zuerst
erreicht wird:

Typ Lebensdauer
Schaltzyklen Zeit (Jahre)

VAS 110 bis 225 500000 10

VAS 232 bis 365 200000 10

VAS/VCS 665 bis

780 100000 10

VAS/VCS 8100 bis

9195 50000 10

11.3 Verwendung in sicherheitsgerichteten
Systemen

Flr Systeme bis SIL 3 nach EN 61508 und PL e nach

ISO 13849.

Die Geréte sind geeignet fur ein einkanaliges System (HFT
= Q) bis SIL 2/PL d; bei einer zweikanaligen Architektur
(HFT = 1) mit zwei redundanten Geréaten bis SIL 3/PL ¢,
falls das Gesamtsystem die Anforderungen der EN 61508/
ISO 13849 erflllt.
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12 Sicherheitshinweise nach
EN 61508-2

12.1 Anwendungsbereich

Die Gas-Magnetventile dienen zur Absperrung der Gaszu-
fuhr zu Gasbrennern und Gasgeraten.

Weitere Informationen, siehe Seite 11 (Zertifizierung) und
Beite 4 (Anwendung).

12.2 Produktbeschreibung

Informationen zur Produktbeschreibung und Funktion der
Geréte, siehe Beite 12 (Funktion)] und Seite 4 (An{
wendung].

12.3 Referenzdokumente
Betriebsanleitungen, siehe www.docuthek.com.
Zertifikate, siehe www.docuthek.com.

Eine Web-App zur Ersatzteil-Auswahl liegt unter www.adla-
tus.org.

Eine Web-App zur Produkt-Auswahl liegt unter www.adla-
tus.org.

12.4 Verwendete Normen

Verwendete Normen zur Zertifizierung, siche www.do-
cuthek.com.

12.5 Sicherheitsfunktion

Die Sicherheitsfunktion ist das Absperren von Gasstromen
durch Einnahme der Sicherheitsposition mit Hilfe des inter-
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nen Kraftspeichers innerhalb der SchlieBzeit und Gewahr-
leistung der inneren und auBeren Dichtheit.

12.6 Sicherheitshinweise Einsatzgrenzen

Die Funktion ist nur innerhalb der angegebenen Grenzen
gewahrleistet, siehe Beite 49 (Technische Daten) oder
Betriebsanleitung, siehe www.docuthek.com.

12.7 Installation und Inbetriebnahme

Die Installation und die Inbetriebnahme sind in der Betriebs-
anleitung beschrieben.

12.8 Wartung/Uberpriifung

Innere, duBere Dichtheit und die Funktion 1 x im Jahr, bei
Biogas 2 x im Jahr Uberprifen.
Weitere Informationen, siehe Betriebsanleitung.

12.9 Verhalten bei Stérungen

Bei Storungen nach der Wartung und Funktionsprifung:
Geréat ausbauen und zur Uberprifung an den Hersteller
schicken.

12.10 Sicherheitshinweise Designverifikation

Fur die Beurteilung von méglichen Ausfallarten innerhalb
des Entwurfes und deren Einstufung in sichere und ge-
fahrliche Ausfalle ist eine Fehler-Mdglichkeits und Einfluss-
Analyse fUr das Produkt durchgefihrt worden.
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12.11 Sicherheitstechnische Kenndaten/ SIL-
Tauglichkeit

Siehe Beite 61 (Sicherheitsspezifische Kennwerte fiir SIL |
Lind PL] und Beite 49 (Technische Daten).

12.12 Betriebsart

Die Gas-Magnetventile sind fur eine Einschaltdauer von 100
% geeignet.
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13 Wartungszyklen

Mindestens 1 x im Jahr, bei Verwendung von Biogas min-
destens 2 x im Jahr.

Wenn sich die Durchflussmenge verringert, Sieb reinigen!
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14 Glossar

14.1 Diagnosedeckungsgrad DC

MaB fir die Wirksamkeit der Diagnose, die bestimmt
werden kann als Verhéltnis der Ausfallrate der bemerkten
gefahrlichen Ausfalle und Ausfallrate der gesamten gefahrli-
chen Ausfalle (diagnostic coverage)

ANMERKUNG: Der Diagnosedeckungsgrad kann fur die
Gesamtheit oder fur Teile des sicherheitsbezogenen Sys-
tems gelten. Zum Beispiel kdnnte ein Diagnosedeckungs-
grad fur die Sensoren und/oder das Logiksystem und/oder
die Stellglieder vorhanden sein. Einheit: %

siehe EN ISO 13849-1

14.2 Betriebsart

Betriebsart mit hoher Anforderungsrate oder Betriebsart
mit kontinuierlicher Anforderung (high demand mode oder
continuous mode)

Betriebsart, bei der die Anforderungsrate an das sicher-
heitsbezogene System mehr als einmal pro Jahr betragt
oder gréBer als die doppelte Frequenz der Wiederholungs-
prufung ist

siehe EN 61508-4

14.3 Kategorie

Einstufung der sicherheitsbezogenen Teile einer Steuerung
bezUglich ihres Widerstandes gegen Fehler und ihres nach-
folgenden Verhaltens bei einem Fehler, das erreicht wird
durch die Struktur der Anordnung der Teile, der Fehlerer-
kennung und/oder ihrer Zuverlassigkeit

siehe EN ISO 13849-1
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14.4 Ausfall infolge gemeinsamer Ursache
CCF

Ausfélle verschiedener Einheiten aufgrund eines einzelnen
Ereignisses, wobei diese Ausfalle nicht auf gegenseitiger
Ursache beruhen (common cause failure)

siehe EN ISO 13849-1

14.5 Anteil unerkannter Ausfalle infolge
gemeinsamer Ursache
Anteil unerkannter Ausfalle von redundanten Komponenten

aufgrund eines einzelnen Ereignisses, wobei diese Ausfalle
nicht auf gegenseitiger Ursache beruhen

ANMERKUNG: 3 wird in Gleichungen als Bruch und sonst
als Prozentwert angegeben
siehe EN 61508-6

14.6 B10d-Wert

Mittlere Anzahl von Zyklen, bis 10 % der Komponenten ge-
fahrlich ausfallen
siehe EN ISO 13849-1

14.7 T1 Od-Wert

Mittlere Zeit, bis 10 % der Komponenten gefahrlich ausfallen
siehe EN ISO 13849-1

14.8 Hardware Fehler Toleranz HFT

Eine Hardware-Fehlertoleranz von N bedeutet, dass N + 1
die kleinste Anzahl von Fehlern ist, die einen Verlust der Si-
cherheitsfunktion bewirken kdnnen

siehe IEC 61508-2
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14.9 Mittlere gefahrbringende Ausfallrate Ap

Mittlere gefahrbringende Ausfallrate wahrend der Betriebs-
zeit (Tqpg)- Einheit: 1/h
siehe EN ISO 13849-1

14.10 Anteil sicherer Ausfille SFF

Anteil sicherer Ausfalle im Verhaltnis zu allen Ausfallen, die
angenommen werden (safe failure fraction (SFF))
siehe EN 13611/A2

14.11 Wahrscheinlichkeit eines
gefahrbringenden Ausfalls PFHp

Wert, der die Wahrscheinlichkeit eines gefahrbringenden
Ausfalls pro Stunde fur eine Komponente in der Betriebsart
mit hoher Anforderungsrate oder der Betriebsart mit konti-
nuierlicher Anforderung beschreibt. Einheit: 1/h

siehe EN 13611/A2

14.12 Mittlere Zeit bis zum gefahrbringenden
Ausfall MTTFy

Erwartungswert der mittleren Zeit bis zum gefahrbringen-
den Ausfall
siehe EN ISO 13849-1

14.13 Anforderungshaufigkeit nq,

Mittlere Anzahl der jahrlichen Betatigungen
aus EN ISO 13849-1
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14.14 Mittlere Wahrscheinlichkeit eines
gefahrbringenden Ausfalls pro Anforderung
PFD,\q

(LDM =1 — 10 Schaltspiele/Jahr)

Mittlere Wahrscheinlichkeit eines Ausfalls bei Anforderung
einer Sicherheitsfunktion (LDM = low demand mode)

siehe EN 61508-6
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Fur weitere Informationen

Das Produktspektrum von Honeywell Thermal Solutions umfasst Ho-

neywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschroder

und Maxon. Um mehr Uber unsere Produkte zu erfahren, besuchen Sie
ThermalSolutions.honeywell.com oder kontaktieren Sie lhren Honeywell-

Vertriebsingenieur.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte © 2020 Bister GmbH

T +49 541 1214-0 .
hts.lotte@honeywell.com Technische Anderungen, die dem

www.kromschroeder.com Fortschritt dienen, vorbehalten.

VAS, VCS - Edition 08.20 - DE
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